See the notice on TED website

112039-2026 - Konkursas

Vokietija — Pasto ir kurjeriy paslaugos — Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von
Entgeltbescheinigungen

OJ S 33/2026 17/02/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: BG Kliniken Dienstleistungen gGmbH (DLG)
E. pastas: anke.pohl@bg-kliniken.de
Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama centrinés valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von Entgeltbescheinigungen
ApraSymas: Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von Entgeltbescheinigungen
Proceduros identifikatorius: 008fceee-f2b6-44f6-926b-80871fa13d38
Vidaus identifikatorius: 146-25 (200) DLG
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64100000 Pasto ir kurjeriy paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79800000 Spausdinimo ir susijusios paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Warener Str. 7, Haus 7
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 12683
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHM5XF# 1. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Soweit in dieser Bekanntmachung /
Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte Bieterkommunikation,
einschlielich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134 GWB sowie des
Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei die Textform
einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die Syndikusrechtsanwalte der
BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung, Bereich Recht / Zentrale
Vergabestelle. 3. Bieter haben das Tool zur Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-
Mail-Postfach regelmafRig auf eingehende Benachrichtigungen zu Uberprufen. 4.
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Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer
Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die
grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fir einen Austausch von
vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot
zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen hat. 5. Bietergemeinschaften legen
die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung zur Eignung ist von allen Mitgliedern
einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 6.
Bei der vorgesehenen Beauftragung von Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind
das Verzeichnis der Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen sowie die Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen. Das gilt
auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fir Nachunternehmer
Eignungsnachweise zu fordern, die eine ihrem Einsatz entsprechende Erfullung der fur den
Auftragnehmer geforderten Eignungsanforderungen belegen. 7. Die elektronische Abgabe der
Angebote Uber die Vergabeplattform DTVP muss so rechtzeitig erfolgen, dass alle
Erklarungen bis zum Ende der jeweiligen Frist vollstandig Ubermittelt worden sind. Dabei ist
genugend Zeit fur die Anmeldung des Bieters auf der Vergabeplattform und fur den
Ubermittlungsvorgang einzuplanen. Die Bieter werden auf die Erlauterungen des
Plattformbetreibers auf den Internetseiten fur Bieter (https://support.cosinex.de/unternehmen/)
hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber die Abgabe von elektronischen
Teilnahmeantragen und Angeboten zu beachten. Diese fristgebundenen Erklarungen durfen
nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen genutzte Kommunikationstool eingereicht werden.
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
1. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines Verstoles nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit
einer Geldbuf3e von wenigstens einhundertfliinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
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Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2
und 3 GWB).

Sukciavimas: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1
Nr. 10 GWB).

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1

GWB)

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

Nemokumas: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB)

Sustabdyta verslo veikla: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Sunkus profesinis nusizengimas: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von Entgeltbescheinigungen
Aprasymas: Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von Entgeltbescheinigungen
Vidaus identifikatorius: 146-25 (200) DLG

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64100000 Pasto ir kurjeriy paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79800000 Spausdinimo ir susijusios paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Warener Str. 7, Haus 7
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 12683
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgriinden nach §
123 Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen
Ausschlussgrinden nach § 124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich); liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige
Unterlagen zur Selbstreinigung gemal § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das
Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer GeldbulRe von wenigstens
einhundertfUnfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).
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Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens,
soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des eigenen Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten
Leistungen. Mindestanforderung: Leistungsspezifischer Umsatz pro Jahr: mind. 500.000,00
EUR

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell
gultige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 500.000,00 Euro fur Personenschaden und 1,0 Mio.
Euro fur Sach- und Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht.
Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und
unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor
Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird. Mindestanforderung: Haftpflichtdeckungshéhe von
mindestens 500.000,00 Euro fir Personenschaden, mind.1,0 Mio. Euro fur Sach- und
Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung bzgl. einer bestehenden Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft bzw. Begrindung warum keine Mitgliedschaft besteht.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Eigenerklarung Uber die Anzahl der
durchschnittlich jahrlich Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
aufgeschlusselt nach Berufsgruppen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden. Angaben zu den Referenzen machen wir im beigefugten
Referenzbogen. Mindestanforderung: mindestens zwei vergleichbare Referenzen: -
vergleichbare Leistungen im Bereich Versand- und Kuvertierdienstlistungen fur Entgeltbelege
mit mindestens 150.000 Sendungen pro Jahr - Leistungen wurden innerhalb der letzten drei
Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist erbracht - bei mindestens einer der Referenzen muss eine
Umstellung von Papier- auf digitale Belege erfolgt sein

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMSXF/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM5XF

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHM5XF

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 17/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Der Auftraggeber wird nach Ausibung seines pflichtgemafen
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation Uber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 17/03/2026 12:05:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammern des Bundes
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Mdchte ein Unternehmen einen Verstol} gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rlige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: BG Kliniken
Dienstleistungen gGmbH (DLG)
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Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: BG Kliniken Dienstleistungen gGmbH (DLG)
8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: BG Kliniken Dienstleistungen gGmbH (DLG)
Registracijos numeris: HRB 108388
Pasto adresas: Warener Str. 7, Haus 7
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 12683
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Anke Pohl
E. pastas: anke.pohl@bg-kliniken.de
Telefono numeris: 040 73061832
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 991-02380-92
Pasto adresas: Villemombler Stral3e 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
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Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

8606a29b-5839-499a-9e7d-1769¢c497151e-01
Pagrindiné pakeitimo prieZastis

Atnaujinta informacija
Aprasymas

1.) folgende Mindestanforderung, in Bezug auf die einzureichenden Referenzen, ENTFALLT
(siehe Eigenerklarung zur Eignung und Referenzbogen): - bei mindestens einer der
Referenzen muss eine Umstellung von Papier- auf digitale Belege erfolgt sein - 2.) Die
Leistungsbestandteile "Ubertragung der Daten in ein Portal (digitale Bereitstellung der
Entgeltbelege)" sowie "VerschlUsselter E-Mailversand oder Bereitstellung auf gesicherter
Plattform bei dauerhaften Aufenthalt im Ausland" wurden gestrichen. 3.) Der Leistungsteil
"OMR" wird aus dem "Anforderungskatalog_Kuvertierer_Entgeltnachweise" gestrichen. 4.)
Preisblatt wurde angepasst 5.) Aufgrund dieser Anpassungen wird die Angebotsfrist auf den
17.03.2026, 12 Uhr verlegt. 6.) AuRerdem verschiebt sich aus den vorgenannten Griinden der
Ausflhrungszeitraum, was wiederum eine Anpassung des "Vertrages" nach sich zieht.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: 1.) folgende Mindestanforderung, in Bezug auf die einzureichenden
Referenzen, ENTFALLT (siehe Eigenerklarung zur Eignung und Referenzbogen): - bei
mindestens einer der Referenzen muss eine Umstellung von Papier- auf digitale Belege erfolgt
sein - 2.) Der Leistungsteil "OMR" wird aus dem
"Anforderungskatalog_Kuvertierer_Entgeltnachweise" gestrichen. 3.) Preisblatt wurde
angepasst 4.) Aufgrund dieser Anpassungen wird die Angebotsfrist auf den 17.03.2026, 12
Uhr verlegt. 5.) AuRerdem verschiebt sich aus den vorgenannten Griinden der
Ausflhrungszeitraum, was wiederum eine Anpassung des "Vertrages" nach sich zieht.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f4f683cb-d0ce-433d-bee4-32c6ae27e1fe - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 13/02/2026 15:05:11 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 112039-2026

OL S numeris: 33/2026

Paskelbimo data: 17/02/2026
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